REGLAMENTO EC 1005/2008 POR EL QUE SE ESTABLECE UN SISTEMA
COMUNITARIO PARA PREVENIR, DESALENTARY ELIMINAR LA PESCA
ILEGAL, NODECLARADA Y NO REGLAMENTADA (INDNR)

NOTA TECNICA

1. INTRODUCCION

El régimen de certificacion de capturas de la Comunidad Europea es una parte esencial del
Reglamento INDNR que mejorara la trazabilidad de todos los productos pesqueros
importados en la Comunidad y facilitara el control de su cumplimiento con las normas de
conservacion y gestion en cooperacion con terceros paises. Ademés del régimen de
certificacion de capturas, € Reglamento también comprende disposiciones sobre el control de
estado de puerto, la asistencia mutua, el establecimiento de un régimen de alerta comunitario,
una lista comunitaria de buques INDNR y una lista de terceros paises no cooperantes. Para
asegurar su efectiva aplicacion, e Reglamento también incluye un sistema armonizado de
sanciones proporcionadas y disuasivas en caso de infracciones graves.

L as principal es disposiciones del Reglamento se describen en la"Notainformativa'.

2. INFORMACION GENERAL SOBRE EL REGIMEN DE CERTIFICACION
DE CAPTURAS

El Reglamento establece que se prohibird importar en la Comunidad productos pesqueros
obtenidos mediante pesca INDNR.

Para asegurar la eficacia de esta prohibicién, los productos pesqueros solo se importarén a la
comunidad cuando estén acompafiados de un certificado de captura. A través de este
instrumento, las autoridades competentes del estado de bandera del buque pesguero
certificaran que dicha pesca se ha hecho de conformidad con las leyes aplicables, los
reglamentos y las medidas internacionales de gestion y proteccion. Este certificado sera
validado por la autoridad competente del estado de abanderamiento, y en caso de necesidad,
de otros documentos previstos por € régimen de certificacion en caso de importacién
indirecta después del transbordo, del transito o del proceso de los productos en otro tercer
pais.

La actividades de pesca llevadas a cabo por buques de la CE son sometidas a estrictos
mecanismos de control, que se reforzardn con un nuevo Reglamento de control (véase el
documento adjunto sobre la reforma del régimen de control). Cuando se exporte hacia
terceros paises, |os productos pesqueros estaran sujetos al mismo régimen de certificacion de
conformidad con acuerdos con terceros paises afectados. Los certificados de capturas en
ningun caso seran validados para capturas por parte de buques de la CE que no cumplan con
el Reglamento del control y 1as medidas pertinentes de gestion y conservacion.




L os objetivos del régimen de certificacion son tres:

- asegurar la rastreabilidad del producto en todas las etapas de la produccion, desde de
la pesca, pasando por € tratamiento y el transporte, ala comercializacion;

- ser una herramienta para el cumplimiento de las normas de gestion y conservacion; y,

- apoyar la cooperacion entre los estados de abanderamiento, pais del procesado y pais
de la comercializacion (que faciliten los controles y el cumplimiento de normas de
gestion y conservacion).

Las disposiciones sobre € régimen de certificacion de capturas pueden encontrarse en €l
Capitulo 111 del Reglamento mientras que los model os de los formularios que deben utilizarse
se establecen en los Anexos |1 y 1V.

Con anterioridad a la fecha de la aplicacion del Reglamento (1 de enero de 2010), se
estableceran unas pautas sobre la aplicacion del régimen de certificacion de capturas y se
publicaran para asegurar un facil acceso atodas las partes interesadas y a publico en terceros
paisesy en los Estados miembros.

3. AMBITO DE APLICACION
31 PRODUCTOS

El régimen de certificacion es aplicable a todas las capturas de productos pesgueros marinos,
con excepcion de la acuicultura obtenida de crias o de larvas, peces de agua dulce, peces
ornamentales, megjillones, caracolesy otros productos de menor importancia.

Una lista detallada de productos excluidos puede encontrarse en el Anexo | del Reglamento y
se modificara anualmente. La definicion de productos pesqueros puede encontrarse en €l
Articulo 2 del Reglamento con una referencia a un criterio reconocido universal, a saber el
Capitulo 03 y las partidas arancelarias 1604 y 1605 del Sistema Armonizado de Designacion
y Codificacion de Mercancias (SA) de la Organizacion mundial de aduanas, en la cual
también esta basada la Nomenclatura combinada la comunidad.

32 FLUJOSCOMERCIALES

El Reglamento se aplica a todo comercio de productos pesqueros marinos, procesados 0 no,
proveniente de buques pesgqueros de terceros paises y que exportan a la Comunidad por
cualquier medio de transporte, y a capturas que proviene de buques pesqueros comunitarios
gue deben exportarse a terceros paises.

Los transbordos y e procesamiento de productos pesgueros estan también incluidos en €l
alcance del régimen de certificacion.

4, EL REGIMEN COMUNITARIO DE ,CERTIFICACION DE CAPTURAS Y
REGIMENES DE DOCUMENTACION DE PESCA ADOPTADOS POR
ORGANIZACIONES REGIONALES DE ORDENACION PESQUERA (ORP)

En lugar del certificado comunitario de capturas, |os formularios introducidos por |os sistemas
de documentacion de ORP pueden también ser utilizados por los paises que notifican su
aplicacion segun las normas establecidas por estas ORP, para las especies cubiertas por estos



sistemas. La lista de sistemas de documentacién de ORP reconocidos sera elaborada por la
Comision y disponible publicamente.

(Referencia: Articulo 13)

Estas disposiciones también se aplicaran a comercio de pesca comunitaria a terceros paises
con las especies pertinentes cubiertas por el ORP interesado.

(Referencia: Articulo 15)

5. LOS PARTICIPANTES EN EL REGIMEN DE CERTIFICACION Y SUS
RESPECTIVAS RESPONSABILIDADES

51 EN LOS TERCEROS PAISES EL REGIMEN DE CERTIFICACION
CONCERNIRA A:

- Operadores responsables de actividades de buques de pesca, y de procesado y
exportacion de productos pesgueros para proporcionar la informacién sobre los
documentos requeridos por el régimen de certificacion;

- Autoridades pertinentes designadas por € pais tercero (estado de abanderamiento o
estado de trénsito o de transformacion de productos) para validar los documentos,
verificar su validez, verificar a su vez lainformacion presentada por |os operadores y
también e cumplimiento de medidas de conservacion y gestion aplicables a los
productos enumerados en |os documentos.

52 EN LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD EUROPEA EL
REGIMEN DE CERTIFICACION CONCERNIRA A:

5.2(a) Flujos a ter ceros paises

- Operadores responsables de las capturas de bugues pesqueros comunitarios que son
destinadas a terceros paises,

- Las autoridades pertinentes designadas por ese Estado miembro para validar los
documentos aplicables, verificar su validez, verificar la informacion sometida por €l
operador y el cumplimiento de medidas de conservacion y gestion aplicables a los
productos enumerados en |os documentos.

5.2 (b) Flujos desde ter cer os paises

- Se requerira que los importadores de productos pesqueros presenten a las autoridades
de importacion del Estado miembro un certificado de captura, validado por la
autoridad competente del estado de abanderamiento del buque pesquero, y en caso de
necesidad, de otros documentos previstos por e régimen de certificacion en caso de
importacion indirecta después del transbordo, transito o transformacion de los
productos en otro tercer pais. El plazo general para la presentacion de estos
documentos a las autoridades de importacion del Estado miembro se fija en tres dias
laborables antes de la fecha de llegada estimada del envio a ese Estado miembro. Este
plazo intenta facilitar los controles de los documentos y evitar retrasos innecesarios
del flujo comercial. Sin embargo, se puede adaptar segin € tipo de productos
pesqueros, ladistanciaal lugar de lapescao €l tipo de transporte (mar, tierra, aire);



- la autoridad pertinente designada por el Estado miembro debe comprobar y verificar
estos documentos y |os productos relacionados, en cooperacion con |os terceros paises
implicados s fuera necesario, para asegurarse de que la informacién obtenida sea
védlida y veraz y que los productos se han obtenido de acuerdo con las normas
aplicables de gestion y conservacion.

53 RESPONSABILIDADESDE LA COMISION EUROPEA

La Comision Europea es responsable de diversas actividades que estan dirigidas a asegurar y
afacilitar laaplicacion del Reglamento. Tales actividades incluyen:

- Distribuir informacion sobre € Reglamento a terceros paises y apoyar proyectos que
pretendan facilitar € cumplimiento del Reglamento (sesiones de formacion,
seminarios etc.);

- Desarrollar procedimientos detallados para facilitar la aplicacion del Reglamento, en
cooperacién con terceros paises, teniendo en cuenta situaciones especificas tales como
las peculiaridades de ciertas pesquerias (en especial pesca a pequefia escala), €
sistema de control pesguero nacional, € uso de sistemas informéticos, plazo de
presentacion de documentos (lista no exhaustiva);

- Inspeccionar notificaciones de autoridades competentes para la aplicacion del
Reglamento en terceros paises y |os Estados miembros y publicar esta informacion;

- Establecer y publicar la lista de documentos de pesca de las ORP que se aceptarian
dentro del ambito del Reglamento; y,

- Actualizar y publicar lalista de productos pesqueros excluidos del acance del régimen
de certificacion.

6. APLICACION

6.1 PRODUCTOSPESQUEROS QUE PROVIENEN DE TERCEROSPAISES

En caso de incumplimiento del Reglamento, las autoridades de los Estados miembros
rechazaran la importacion de los productos pesqueros afectados bajo condiciones especificas
establecidas en el Articulo 18.

El derecho de los operadores a apelar contra la negativa a importar se aplica de conformidad
con las disposiciones en vigor en e Estado miembro afectado. Las autoridades del Estado
miembro también tienen que notificar sus decisiones de no autorizar importaciones a Estado
de abanderamiento y de ser necesario, a tercer pais implicado en caso de importacion
indirecta.

6.2 PRODUCTOSPESQUEROSORIGINADOSEN LA COMUNIDAD

La pesca comunitaria exportada a terceros paises tiene que ser acompafiada de un certificado
comunitario de pesca de conformidad con acuerdos con terceros paises afectados. Por |o tanto,
se aplican los mismos prerrequisitos que a los productos de terceros paises importados a la
Comunidad con respecto a la validacion de la legalidad de las capturas por la autoridad
competente del Estado miembro de abanderamiento.



7. OTRA LEGISLACION COMUNITARIA APLICABLE A PRODUCTOS
PESQUEROS (REGLAMENTOS SANITARIOS, NORMAS DE ORIGEN Y
NORMASADUANERAYS)

Existe otra legisacion que implica la aplicacidon de certificacion con respecto a productos
pesgueros como por € emplo reglamentos sanitarios y las normas de origen, que no afectan al
presente Reglamento y viceversa La existencia de un certificado sanitario otorgado a un
establecimiento o a un bugue o un certificado de origen no significa que los productos
pesgueros cumplan con las normas de gestion y conservacion. Por otra parte, |os documentos
introducidos por e régimen de certificacion de capturas no substituiran a certificados
sanitarios y/o certificados de origen.

8. PROBLEMAS PRACTICOS RELATIVOS AL FUNCIONAMIENTO DEL
CERTIFICADO DE CAPTURAS

El régimen de certificacion se inspira ampliamente en los regimenes existentes de
documentacion de capturas adoptados ya por algunas ORP para ciertas especies y que se
aplican en muchos paises. Los operadores y las autoridades por lo tanto han adquirido ya
cierto grado de peritgje y experiencia en la manipulacion de certificados de capturas. Sin
embargo, la Comision intenta ayudar a terceros paises en € manegjo y en los procedimientos
del régimen de certificacion de capturas.

8.1 NOTIFICACION DE AUTORIDADES DE VALIDACION A LA COMISION

L as notificaciones son una parte fundamental del Reglamento.

La aceptacion de certificados de captura validados por un Estado de abanderamiento dado a
los efectos del presente Reglamento estara supeditada a que la Comision haya recibido una
notificacion del estado de abanderamiento certificando que:

@ tiene implantado un régimen nacional para la aplicacién, control y observancia de las
leyes, reglamentos y medidas de gestion que sus buques pesqueros deben cumplir;

(b) sus poderes publicos estén autorizados a atestiguar la veracidad de la informacion
contenida en certificados de captura y a llevar a cabo verificaciones de tales
certificados a peticiéon de los Estados miembros. La notificacion también incluira la
informaci6n necesaria para identificar a esas autoridades.

Estas notificaciones tienen que incluir los detalles de estas autoridades que deben también
poder:

- Gestionar €l registro de los buques bajo su bandera;

- Entregar, suspender o retirar permisos de pesca;

- Verificar e cumplimiento de las normas de gestién y conservaciéon por parte de sus
buques;

- Validar y verificar certificados de captura.

La notificacion también incluira muestras de formularios del certificado de captura que debe
ser utilizado por el Estado afectado, de conformidad con el espécimen en e Anexo Il del
Reglamento.

Lainformacion a suministrar en la notificacion se expone en el Anexo |11 del Reglamento.



La Comision tiene que poner a disposicion de los Estados miembros los detales de las
notificaciones (y posibles actualizaciones) presentadas por los paises de abanderamiento
electronicamente. También tiene que publicar una lista de estados de abanderamiento que
comunican tales notificaciones y los nombres de sus autoridades competentes.

(Referencias: Articulos 20(1), (4) y (5), 22 (1) y (2), Anexo I11)
8.2 PROCEDIMIENTO DE CERTIFICACION

La presentacion de este procedimiento que tiene lugar después de la notificacion, se hace en €l
orden cronolégico del establecimiento del certificado de captura - y su comunicacion - a
importador comunitario.

8.2(a) Formularios

Los formularios tendran que ser idénticos al modelo comunicado en la notificacion. Para
asegurar la validez de los documentos y prevenir cualquier falsificacion o declaracién
fraudulenta, todos los certificados de captura presentados en la exportacion deben ser
validados por una autoridad competente del Estado de abanderamiento. Es por lo tanto
también importante numerar |os certificados de captura.

Por estarazon, la siguiente lista se demandaré a | as autoridades del Estado de abanderamiento
al adoptar un sistema de numeracion para certificados de captura:

- Cadigo 1 SO para cada Estado de abanderamiento;

- Cadigo de identificacion de la autoridad competente;
- Afio de validacion;

- NUmero de serie continuo.

En caso que se hayan designado varias autoridades competentes por Estado de
abanderamiento (a nivel local o regional), cada una de ellas sera identificada por un codigo
diferente que debe comunicarse en las notificaciones.

El formulario en el Anexo Il del Reglamento consta de dos partes, € certificado de captura'y
el certificado de reexportacion. El certificado de captura concierne directamente a Estados de
abanderamiento. El certificado de reexportacién sera utilizado por los Estados miembros para
verificar s los productos que se importen a la Comunidad y tengan que reexportarse, se
acompanaron con un certificado de captura validado por el Estado de abanderamiento.

8.2 (b) Establecimiento de certificados de captura

- La seccion 1 de certificado de captura y los recuadros "Certificado n®' y "autoridad
validadora' se utilizan para identificar el documento y a la autoridad que lo valida.
Estén por lo tanto reservados con este fin.

- Las secciones 2-5 (detalles del buque pesquero, de los productos y de las medidas
aplicables) deben ser completados por €l patrén del buque pesquero, a excepcion del
recuadro "Peso desembarcado comprobado (kg), si procede” en la Seccion 3, que debe
ser completado por la autoridad de validacion sobre la base de tal comprobacion.



- La Seccién 6 ("declaracion de transbordo en e mar") debe ser completada por los
patrones del buque pesquero y del bugue receptor conjuntamente.

- La Seccion 7 ("autorizacion de transbordo en una zona portuaria') debe ser
completada por la autoridad responsable del control de la zona portuaria.

- La Seccion 8 debe ser completada por € exportador del envio a la Comunidad, que
también tiene que proporcionar los detales de transporte de la Seccion 10 en el
Apéndice | del Reglamento.

Al proporcionar la informacion mencionada en las secciones 2, 8 y 10, los operadores
correspondientes se responsabilizan de la exactitud y exhaustividad de los datos que
suministran.

8.2 (c) Validacion de certificados de captura

El exportador tendra entonces que presentar € certificado de captura, incluyendo toda la
informacion requerida en las secciones2 a8y 10y en el Apéndice | (y las secciones 6 y/o 7
en el caso de transbordo) a la autoridad competente del Estado de abanderamiento. Si dicha
autoridad esta satisfecha con la informacion en e certificado de captura y no tiene motivos
para dudar de su exhaustividad y exactitud ni de su cumplimiento con medidas aplicables de
gestion y conservacion, puede completar la seccion 1 ("Certificado n® y "autoridad
validadora') y la seccién 9 ("Validacién de la autoridad del Estado de abanderamiento™). El
certificado de captura queda asi validado y puede devolverse al exportador.

Si en e momento en que e exportador presenta e certificado de captura, la autoridad
competente del Estado de abanderamiento no tiene todos los elementos que le permitan
asegurar lafiabilidad de la informacion que aparece en ese certificado y/o el cumplimiento de
medidas aplicables de gestion y conservacion, la autoridad debe proceder a control o
verificacion que considere apropiado para determinar si puede, 0 no, validar el documento.

8.2 (d) Comunicacion por parte del exportador de un certificado de captura validado

Una vez que ha recibido € certificado de captura validado por la autoridad competente, el
exportador debe asegurarse que su original esté a disposicién del importador en la Comunidad
gue tendra que presentarlo a las autoridades del Estado miembro importador, no siendo
importante la manera en que decida realizar esta notificacion:

@ directamente haciala Comunidad; o

(b) hacia otro tercer pais, desde donde sera reexportado hacia la Comunidad sin ser
modificado y sin experimentar transformacién alguna; o

(©) hacia otro tercer pais en donde sera procesado antes de ser reexportado en la
Comunidad.

Los medios exactos por los cuales e exportador se asegure de que €l certificado de captura
validado (original) este disponible no pueden determinarse en el Reglamento. Es un problema
privado, que depende de la manera en gque se realice € envio (ver a), b) y ¢) arriba) y/o de la
natural eza de la transaccion comercial (venta directa, implicacion de un tercero...).



En todos estos casos, € importador comunitario tendra la obligacion de presentar los
certificados de captura a la autoridad competente del Estado miembro de importacion.

En los casos b) y ¢) anteriores, e importador también tendra que presentar los documentos
previstos en el articulo 14 (1) y (2) que se utilizardn para asegurar la rastreabilidad total al
determinar s € producto importado en la Comunidad corresponde a certificado/s de captura.

L as condiciones para expedir estos documentos se describen en €l articulo 14 (1) y (2). Se
aplican los mismos principios bésicos referentes a los certificados de capturas, es decir,
los operadores involucrados se comprometen y son responsables de la exhaustividad y
exactitud de la informacién que proporcionan en estos documentos y las autoridades
pueden emprender cualquier control o verificacion que consideren necesarios antes de
emitir estos documentos.

8.2 (e) "Operadores econdmicos autorizados' y la comunicacion del certificado de
capturavalidado

Por la derogacion de la regla general, a los importadores comunitarios a quienes se haya
otorgado €l estatuto de "operadores econdmicos aprobados’ no se les obligara a presentar €l
certificado de captura validado alas autoridades competentes del Estado miembro importador
antes de la llegada estimada de dicha captura. Sin embargo, tendran que informar a estas
autoridades de la llegada de los productos del mismo modo que otros operadores y poner a su
disposicion los certificados de captura'y otros documentos pertinentes con €l fin de facilitar el
control o posibles verificaciones.

El hecho de que un importador comunitario sea 0 no un "operador econémico autorizado" no
tiene ninguna relevancia paralos exportadores.

(Referencias: Articulos 12,14 y 16)
83 REQUISITO PARA GUARDAR CERTIFICADOSDE CAPTURA

Hay que preservar los originales de los certificados de pesca durante un periodo minimo de
tres afos en la Comunidad. Es también conveniente que las autoridades de validacion en
terceros paises guarden una copia de estos documentos durante un periodo correspondiente.

(Referencias: Articulo 22 (4) y (5))
0. CONTROLESDE CERTIFICADOSDE CAPTURAS

Este control serarealizado por la autoridad competente del Estado miembro del destino final,
y no por el Estado miembro de primera entrada (por jemplo si los productos se transbordan o
estan en transito) para no afectar al flujo comercial.

Se crearan procedimientos para asegurar €l intercambio de informacién sobre envios entre los
Estados miembros de primera entrada y aguéllos de destino final. Aunque estos
procedimientos no implicardn a las autoridades en terceros paises, es importante mencionar
estas disposiciones para evitar cualquier confusion posible para exportadores, por 1o que se
refiere al operador en la Comunidad que necesitara tener el certificado de captura disponible
para presentar ala autoridad del Estado miembro de destino.



(Referencia: Articulo 19)
9.1 CONTROLESDE DOCUMENTOS

Las autoridades competentes de los Estados miembros comprobaran los certificados de
capturas validados asi como los elementos previstos en la notificacion del Estado de
abanderamiento. Los métodos de este control de naturaleza puramente documental se
definiran sobre la base de gestion del riesgo para asegurar su proporcionalidad y por lo tanto
paraevitar retrasos inttiles en € tratamiento de los envios.

(Referencia: Articulo 16 (1) y (2)

9.2 VERIFICACIONES

Las autoridades competentes de los Estados miembros podran llevar a cabo todas las
verificaciones adicionales que estimen necesarias s e control inicial del certificado de
captura simplemente no hace posible permitir la importacion de los productos. Estas
verificaciones se organizardn y se llevardn sobre la base de los criterios nacionaes y
comunitarios de gestion del riesgo para asegurar su proporcionalidad y su armonizacion en
todos los Estados miembros.

Del mismo modo, € Reglamento especifica los casos en los que la verificacion sera
obligatoria, y los métodos de cooperacion con los terceros paises implicados (Estados de
abanderamiento u otros Estados en caso de transito u operaciones de transformacién en otro
tercer pais). La autorizacion para la comercializacion quedara suspendida a la espera de los
resultados de las verificaciones.

(Referencia: articulo 17)

10 CONTROLESY VERIFICACIONES EN CASO DE USO DE FORMULARIOS
DE REGIMENES DE DOCUMENTACION DE PESCA DE UNA ORP

Al aplicar € articulo 13 del Reglamento, las normas que deben seguirse para completar y
validar tales certificados de captura son aquéllas establecidas por e régimen de
documentacion de pesca de ese ORP correspondiente.

L as disposiciones aplicables paralos controles y la aceptacion de los certificados de capturay
la cooperacion también son |as disposiciones generales del Reglamento

(Referencias: Articulos 16y 17y 18y 20)

11. CERTIFICADOS COMUNITARIOS DE REEXPORTACION

Segun lo indicado anteriormente, este documento, que esta contenido en la segunda mitad del
Anexo |1 del Reglamento, concierne solamente alas autoridades en los Estados miembros.



Teniendo en cuenta el volumen y la diversidad de exportaciones de la Comunidad, era
importante evitar tener flujos comerciales que potencialmente podian utilizarse para blanquear
productos de terceros paises. Estos se habrian importado fraudulentamente (sin un certificado
de captura valido) enviandolos a otros mercados, via su territorio.

12. COOPERACION

La cooperacion es un elemento esencial del Reglamento que no sera limitado a los aspectos
especificos referentes a régimen de certificacién de capturas. Se dedica un documento
separado a la cooperacion y al régimen de informacion y ayuda de la Comision para terceros
paises.

Por lo que se refiere a la certificacion de capturas, esta cooperacion se aplicard a todos los
terceros paises (Estados de abanderamiento y otros paises en caso de importacién indirecta) y
cubrird tanto productos procesados como sin procesar.

También tiene que preveer situaciones especificas, derivadas de la diversidad de terceros
paises y de los flujos comerciales, y proporcionar un fundamento juridico para el intercambio
de lainformacion para combatir 1a pesca INDNR.

121 COOPERACION PARA LA VERIFICACION

Como otros regimenes de certificacion que se aplican al comercio internacional, € Capitulo
[11 sobre & régimen de certificacion de capturas comprende un mecanismo de control de las
operaciones, que requiere de la cooperacion con |os terceros paises correspondientes.

En presencia de dudas bien fundadas sobre la validez de los certificados de captura o sobre el
respeto de las medidas de gestion y conservacion, los Estados miembros informaran al tercer
pais implicado y le pediran que lleve a cabo todas las verificaciones pertinentes, cuyos
resultados permitan adoptar una decision de aceptar o rechazar 1as mercancias en el mercado.

(Referencias: Articulos 17y 18y 20 (2) y (3))

122 COOPERACION PARA EL FUNCIONAMIENTO DEL REGIMEN DE
CERTIFICACION

Sin embargo, la cooperacion con terceros paises no deberia limitarse a Unico propésito de
verificar certificados o documentos pertinentes a las capturas. Deberia aspirar a adaptar la
disposicion general del régimen de certificacion de captura a necesidades y a situaciones
especificas.

Dependiendo de las necesidades y las situaciones identificadas y acordadas con terceros
paises interesados, se proporciona a continuacion unalista no exhaustiva de areas en donde tal
cooperacion podriatener lugar:

- Uso de medios electronicos para expedir, validar o presentar los certificados de

capturas,

- Adaptacion del plazo para la presentacion de los certificados de capturas (tres dias
laborables antes de la hora estimada de la llegada de los productos), teniendo en

-10-



cuenta su naturaleza (fresco, congelado, etc.), la distancia geografica o el modo de
transporte (via aérea u otros),

- Adaptacion del proceso de certificacion ala natural eza especifica de exportaciones de
la pesca a pequeria escala,

- Reemplazo del certificado de captura por otros sistemas electronicos para rastrear €l
origen de mercancias bajo control de las autoridades, segiun métodos que deben
acordarse con |los Estados de abanderamiento interesados,

- Auditorias sobre el terreno para verificar la aplicacion efectiva de los protocolos
administrativos.

(Referencias: Articulos 12y 20 (2) y (3))
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